-
- B
\\:

e |
| IR
) , “ -
LK il y o X
N '
Yy QN YW =mo™

Aki kérdezni se tud  Egyligyll Gonosz Boles



The glass is
half-empty. ] (

Half-full... No! Wait!
Half-empty!...
No, half...

What was the
question?

ey! | ordered
a cheeseburger!

The four basic personality types



Précis Fonceur
Réserve Energique
Formel Rapide

Analytique Direct
Prudent Indépendant
Réfléchi Exigeant

Attentionné Expansif
Calme Enthousiaste
Coopérant Communicatif
Patient Démonstratif
Modeste Sociable
Fiable Tonique




Les 4 principes d’une démarche
apprenante réussie

Interactivite










Can we eat?
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The Four Questions of the Seder
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The Four Sons
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Francais

En quoi cette nuit differe-
t-elle des autres nuits ?

Car toutes les nuits, nous
mangeons du pain levé
ou azyme

pourquoi ne mange-t-on
cette nuit que des
azymes ?

Car toutes les nuits, nous
mangeons toutes sortes
d'herbes

pourquoi mange-t-on
cette nuit des herbes
ameres ?

Car toutes les nuits, nous
ne trempons pas méme
une fois

pourquoi trempe-t-on
cette nuit deux fois ?

Car toutes les nuits, nous
mangeons assis ou
accoudés

pourquoi, cette nuit,
sommes-nous tous
accoudés ?

Translittération

Ma nishtana, halayla
hazé, mikol haleylot

shebekhol haleylot, anou
okhlin hametz oumatza,
halayla hazé, koulo
matza ?

shebekhol haleylot, anou
okhlin shear yeraqot,
halayla haze, maror ?

shébekhol haleylot, ein
anou matbilin afilou
pa‘am a'hat,

halayla haze, shtei
fa’amim ?

shebekhol haleylot, anou
okhlin bein yoshvin ouvein
messoubin,

halayla hazé, koulanou
messoubin ?

Hébreu



